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222. Mapa: tiempo atmosférico / temps atmosphérique / weather 

GALDERA: 08010 

Gamiz: Aro bearrerako edo soloan labretako egun ona da. Baliteke eguraldi 
ona egon arren aro txarra egotea. 

Ibarruri: Eurixe eiten dau eta aro ona dau. 
Senpere: Saran ta oitan erraten da “aro ederrá da”... emen “aro” eztá 

erraten. 
Mugerre: aro, sasoin ona lanerako. 
Arboti: aro, belar biltzeko giro egokia. 
Jutsi: “Egunaldi txarra”, egun batentzat, sasoin batendako ez. 
Urdiñarbe: Egunaldi huna, egunaldi txarra, egun hua bera (egun hartako 

aroa). 

-“Aro” hitz markatua izan daiteke: ‘sasoi egokia’ 
ortu edo baratzerako, belarretarako, arrantzarako, 
lanerako... 

-“Egunaldi” ekialdean egun bakar bati dagokiona 
da. 
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